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Journalistenpreis Barbara Lithi, China-Korrespondentin, wurde von CNN ausgezeichnet

Traumjob: Journalistin in China

Die Thalwilerin Barbara Lii-
thi lebt und arbeitet seit meh-
reren Jahren als China-Kor-
respondentin fiir das Schwei-
zer Fernsehen in Peking. Jetzt
erhielt sie von CNN zwei
wichtige Preise.

Interview Sibylle Saxer

Barbara Liithi, eben erhielten Sie zwei
prestigetrachtige Preise von CNN: den
Journalistenpreis in der Kategorie Fern-
sehen fiir eine Reportage iiber Landent-
eignungen in China und den Preis Jour-
nalistin des Jahres. Wie kamen Sie tiber-
haupt auf China?

Ich habe 1996 in Hongkong gelebt
und gearbeitet, in einem ganz anderen
Beruf. Damals war Hongkong noch bri-
tisch, China war aber nah und hat mich
bereits fasziniert. Als ich spater fiirs
Schweizer Fernsehen zu arbeiten be-
gann, habe ich mich in die Themenviel-
falt dieses riesigen Landes vertieft und
viele Reportagen iiber China gemacht.
Im Mérz 2006 wurde die Stelle des Chi-
na-Korrespondenten geschaffen und
ausgeschrieben, ich habe mich bewor-
ben und bekam die Stelle.

Sie waren also die erste Korresponden-
tin des Schweizer Fernsehens in China?
Haben Sie denn das Biiro aufgebaut?

Ja, genau. Das mag mit erkldren, wa-
rum das ein Job ist, den man mindes-
tens zu 150 Prozent ausiiben muss. Das
ist generell so, wenn man als Journalist
arbeitet und gilt erst recht fiir die jour-
naliste-Arbeit in China:-Dort sind Repor-
tagen sehr aufwandig, etwa dreimal auf-
wandiger als in der Schweiz.

Kommen Sie oft in die Schweiz?

Nein. Ich habe gute Erinnerungen an
die Schweiz und meine Jugend in Thal-
wil... Wenn ich etwa ans Portofino den-
ke, iiberkommt mich manchmal Nostal-
gie. Heute lebe und arbeite ich aber
ganz in China, habe meine Schriften
dort und zahle auch dort Steuern. In die
Schweiz komme ich nur ab und zu.
Man muss sich entscheiden — ein Hin
und Her ist anstrengend.

Wie steht es mit Ihren Chinesisch-
Kenntnissen?

Ich habe verschiedene Chinesisch-
Kurse besucht. Ich schlage mich durch,
spreche es aber nicht perfekt. Um Chi-
nesisch perfekt zu verstehen und zu
sprechen, miisste man viel Zeit ha-
ben, um sich der Sprache intensiv
widmen zu kdnnen.

Das Wissen der Schweizer be-
schrankt sich haufig auf wenige
Schlagwirter, Zensur, Wirt-
schaftswachstum, Tibet, Olympi-
sche Spiele... Empfinden Sie das

Fernsehen als geeignetes Medi-
um, um den Schweizern China

ndherzubringen?

Absolut. Das Fernsehen
erreicht die Massen und ist
das geeignete Medium, um
der breiten Bevdlkerung ein
fremdes Thema naherzu-
bringen. Ausserdem habe
ich beim Fernsehen ja auch
verschiedene Formate zur

- den

Verfiigung. Wenn ein Nachrichtenbei-
trag nur eineinhalb Minuten lang sein
darf, reichts nur fiir Fakten, dort und
dort in Tibet ist dies und das geschehen.
Wenn ein Beitrag fiinf bis sechs Minu-
ten lang sein darf, reicht das, um beide
Seiten eines Konflikts zur Sprache zu
bringen. Und dann gibts ja auch noch
die Magazin-Beitriige, die bis zwolf Mi-
nuten dauern. Da kann man sich wirk-
lich vertiefen. Das ist sicher die geeig-
netste Form, um iiber China zu berich-
ten. Ich sage immer, China ist ein Maga-
zin-Land...

... weil so viele Leute, gerade Schweizer,
so wenig tiber China wissen?

Genau. China zu verstehen, ist auch
wirklich nicht einfach und es braucht
Durchhaltewillen.

Wie haben Sie den Durch- oder Uber-
blick?

Man muss sich einfach von
Thema zu Thema durcharbei-
ten. Und es gibt Mechanis-
men, die von Thema zu
Thema wiederzuerken-
nen sind. Da ge-
schieht beispielswei-
se etwas, was die
Regierung  nicht
zeigen will - ob es
sich nun um Un-
ruhen im Tibet,
eine Naturkata-
strophe oder
Milch-
skandal han-
delt .-, sie
vertuscht,
und darauf
wird alles
nur
schlimmer.

Erleben Sie
in lhrer tag- \
lichen Arbeit \ .
auch Zensur- '
massnahmen?

Ja, wenn man
kritisch iiber etwas
berichtet, ist die
Zensur  extrem.
Mir ist es

schon passiert, dass ich, von 20 Polizis-
ten umringt, «fiirsorglich» aufgefordert
wurde, doch lieber nach Peking zurtick-

zukehren, dort sei es warmer. Auch ab-

gefiihrt und verhaftet haben sie mich
bereits mehrmals. Aber ich als Ausldn-
derin habe nichts zu befiirchten. Mich
konnen sie hochstens ausweisen. Meine
Angst gilt den chine-

Was bedeuten Ihnen in diesem Zusam-
menhang die beiden Preise?

Sie sind eine riesige Motivation fiir
mich. Sie zeigen mir, dass ich in der
richtigen Richtung unterwegs bin. Noch
vor wenigen Jahren wurde in den Me-
dien nur von der Dynamik in China be-
richtet, vom Wirtschaftswachstum. Die

Probleme, die daraus

sischen Mitarbeitern. 2 z entstehen,  wurden
Ich habe anfangs mit «Ich kann der chi- weitgehend  ausge-
einem chinesischen . i blendet, Heute ist es
Kameramann  gear- HESISChen Regle' besser: Das Wirt-
beitet, das.mache ich schaftswunder ist

jetzt nicht mehr, ich
arbeite nur noch mit
Auslindern. Wenn
ein  Chinese des
Staatsverrats bezich-
tigt wird, hat das fiir ihn unabsehbare
Folgen. Deshalb muss ich auch immer
die Anonymitdt meiner Interview-Part-
ner gewdhrleisten und

sie nachbetreu-

en, sonst le-
ben sie
gefdhr-
lich.

rung nicht sagen,
was sie tun soll»

nach wie vor Thema,
aber auch die soziale
Ungerechtigkeit.

Wollen Sie denn Chi-
na primdr anprangern?

Einer meiner Kollegen hat mich als
«Chinahasserin, die China liebt» be-
zeichnet... Nein, ich will nicht primér
anprangern. Es ist aber nun mal der Job
der Journalisten, Missstinde aufzuzei-
gen, das habe ich auch in der Schweiz
getan und niemand wére auf die Idee
gekommen, ich hasse die Schweiz. Ub-
rigens berichte ich auch sehr viel Positi-
ves aus China. Bloss findet das weniger
Resonanz. Ich lebe und arbeite in Chi-
na, weil ich meinen Job liebe und weil
es extrem spannend ist, diesen Job in
China auszuiiben.

Ist Ihre Haltung aufklarerisch? :

Nein. Ich kann der chinesischen
Regierung nicht sagen, was sie tun
und was sie lassen soll, das funktio-
niert nicht. Mein Anliegen ist ein-
fach, die Schweizer Bevolkerung
darauf aufmerksam zu machen,
dass es in China auch Verlierer des
Booms gibt. Da wir in einer globa-
lisierten Welt leben, tragen wir al-
le ein Stiick weit die Verantwor-
tung dafiir. Und um diese Bot-
schaft zu transportieren, ist das
Fernsehen das geeignete Medi-

um - es weckt Emotionen.



